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PADOME

PADOMES LEMUMS
(2005. gada 16. marts),

ar ko izveido drosu timekli izvietotu informicijas un koordinacijas tiklu dalibvalstu migracijas
parvaldes dienestiem

(2005/267EK)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
66. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

ta ka:

&)

Padomes 2002. gada 28. februara vispargjais plans nele-
galas imigracijas un cilvéku tirdzniecibas apkaroanai, kas
balstits uz Komisijas 2001. gada 15. novembra pazino-
jumu Eiropas Parlamentam un Padomei par kopgjo poli-
tiku nelegalas imigracijas jautajumos, aicina izstradat
drosu timekli izvietotu iekstikla vietni, lai nodrosinatu
drosu un atru informacijas apmainu starp dalibvalstim
attieciba uz nelikumigas un nelegalas migracijas plismam
un paradibam.

Ir lietderigi tikla izstradi un parvaldi§anu uzticét Komi-
sijai.

Piekluve minctajai timekli izvietotajai iekstikla vietnei
bitu jaatlauj tikai pilnvarotajiem lietotdjiem atbilstigi

() Atzinums sniegts 2004. gada 20. aprili (Oficialaja Vestnesi vel nav
publicéts).
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paredzétajiem noteikumiem, procediiram un drosibas
pasakumiem.

Dalibvalstis nevar pietickami labi sasniegt $1 lémuma
mérkus, proti, nodro$inat dro$u un atru informacijas
apmainu dalibvalstu starpa, un ricibas méroga un iedar-
bibas dé] tos labak var sasniegt Kopienas limeni, Kopiena
var paredzét pasakumus saskana ar Liguma 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu ar $o lemumu
nosaka vienigi to, kas ir vajadzigs minéto mérku sasnieg-
Sanai.

Saja lemuma ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo
ipasi atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta ka
Kopienas tiesibu visparéjie principi.

Timek]a iekstikla vietnes saistiba baitu janem véra Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada
24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti () un
Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18.
decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas
iestadés un struktfiras un par $adu datu brivu apriti (%).

$a lemuma istenoSanai vajadzigie pasakumi biitu japaredz
saskana ar Padomes 1999. gada 28. junija Lémumu
1999/468/EK, ar ko nosaka Komisijai pieskirto ievieSanas
pilnvaru istenosanas kartibu (%).
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Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas 3
lémuma pienemsana, un tade] $is lemums tai nav saistoss
un nav japieméro. Ta ka $is lémums pilnveido Sengenas
acquis saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas liguma
tresas dalas IV sadalas noteikumiem, iznemot tiktal, ciktal
tas paredz informacijas apmainu par problemam saistiba
ar tadu treSo valstu valstspiederigo izraidiSanu, kas nav
tie, kuri neatbilst vai vairs neatbilst istermina uzturésanas
nosacijumiem, kas ir piemérojami dalibvalsti atbilstigi
Sengenas acquis noteikumiem, Danija saskana ar minéta
protokola 5. pantu seSu meéne$u laika péc tam, kad
Padome ir piepémusi $o lémumu, lemj par to, vai $o
lémumu ieviesis tas tiesibu aktos.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju, iznemot tiktal, ciktal
tas paredz informacijas apmainu par problemam saistiba
ar tadu treSo valstu valstspiederigo izraidiSanu, kas nav
tie, kuri neatbilst vai vairs neatbilst Istermina uzturé$anas
nosacijumiem, kas ir piemérojami dalibvalsti atbilstigi
Sengenas acquis noteikumiem, saskana ar noligumu, ko
1999. gada 18. maija noslégusi Eiropas Savienibas
Padome un Islandes Republika un Norvégijas Karaliste
par 30 valstu asociéSanu Sengenas acquis Tstenosana,
piemérosana un pilnveidosana ('), sis léemums pilnveido
Sengenas acquis noteikumus, kas ietilpst jomas, kuras
minétas 1. panta A, B, C un E punkta Padomes Lémuma
1999/437[EK (1999. gada 17. maijs) par daZiem pasaku-
miem, lai piemérotu minéto noligumu (3).

Attieciba uz Sveici, iznemot tiktal, ciktal tas paredz infor-
macijas apmainu par probléemam saistiba ar tadu treSo
valstu valstspiederigo izraidisanu, kas nav tie, kuri neat-
bilst vai vairs neatbilst istermina uzturé$anas nosaciju-
miem, kas ir piemérojami dalibvalsti atbilstigi Sengenas
acquis noteikumiem, saskana ar Noligumu starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asociéSanu Sengenas acquis isteno-
$ana, piemérosana un pilnveidosana (%), $is lemums piln-
veido Sengenas acquis noteikumus, kas ietilpst jomas,
kuras minétas 1. panta A, B, C un E punktd Lémuma
1999/437[EK, to lasot saistiba ar 4. panta 1. punktu
Padomes  2004. gada 25. oktobra Lémuma
2004/849[EK (*) un Padomes 2004. gada 25. oktobra
Lémuma 2004/860/EK (°) par minéta noliguma paraksti-
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Sanu attiecigi Eiropas Savienibas un Eiropas Kopienas
varda un par dazu ta noteikumu provizorisku pieméro-
Sanu.

Ir japaredz kartiba, lai lautu Islandes, Norvégijas un
Sveices parstavjiem iesaistities tas komitejas darbiba,
kura palidz Komisijai Istenot tai pieskirtas ievieSanas piln-
varas saskana ar $o lémumu, nemot véra noteikumus, kas
pilnveido Sengenas acquis.

Apvienota Karaliste piedalas $aja lémuma saskana ar 5.
pantu Protokola, ar kuru ieklauj Sengenas acquis Eiropas
Savienibas sistéma, un saskana ar 8. panta 2. punktu
Padomes 2000. gada 29. maija Lémuma 2000/365/EK
par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes
ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu iste-
nosana (), ciktal ta pasakumi pilnveido Sengenas acquis
noteikumus, kuri vérsti pret nelegalu imigraciju un kuros
Apvienota Karaliste piedalas, ka ari saskapa ar 3. pantu
Protokola par Apvienotas Karalistes un Trijas nostaju, kas
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, pazinojot, ka ta vélas
piedalities 31 lémuma pienemsana un pieméroSana.

Irija piedalas $aja lémuma saskana ar 5. pantu Ligumam
par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumam pievienotaja Protokola, ar kuru ieklauj Sengenas
acquis Eiropas Savienibas sistéma, un saskapa ar 6. panta
2. punktu Padomes Lémuma 2002/192/EK (2002. gada
28. februaris) par Trijas ligumu piedalities dazu Sengenas
acquis noteikumu isteno$ana (), ciktal ta pasakumi piln-
veido Sengenas acquis noteikumus, kuri vérsti pret nele-
galu imigraciju un kuros piedalas Trija.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Apvienotas
Karalistes un Trijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumam, un neskarot minéta protokola 4. pantu, Irija
nepiedalas $a lémuma piepemsana, un Sis lémums tai
nav saisto§s un nav japieméro tiktal, ciktal ta pasakumi
nepilnveido Sengenas acquis noteikumus, kuri vérsti pret
nelegalu imigraciju un kuros Irija piedalas,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 lémumu izveido drosu timekli izvietotu informacijas un
koordinacijas tiklu informacijas apmainai par nelegalu migraciju,
nelikumigu iecelo$anu un imigraciju, ka ari to personu izraidi-
$anu, kas uzturas nelikumigi.

2. pants
1.  Komisija ir atbildiga par tikla izstradi un parvaldisanu,

tostarp ta struktiru un saturu, ki ari ta elementiem, kas pare-
dzéti informacijas apmainai.

2. Elementi, kas paredzéti informicijas apmainai, ieklau;
vismaz:

a) agrinas bridinasanas sistému par nelegalas imigracijas un tas
veicinaSanas tikliem;

b) imigracijas sadarbibas koordinatoru tiklu;

¢) informaciju par vizu, robezu un celodanas dokumentu lieto-
jumu saistiba ar nelegalu imigraciju;

d) jautajumus, kas saistiti ar izraidisanu.

3. Tikla ieklauj visus atbilstigos lidzeklus, kuru konfidenciali-
tati nosaka saskana ar 6. panta 2. punkta minéto proceddru.

4. Komisija izmanto esoSo tehnisko platformu Kopienas
sisttma attieciba uz Eiropas telematikas tiklu datu apmainai
starp parvaldes iestadém.

3. pants

Saskana ar 6. panta 2. punkta minéto procediiru Komisija:

a) paredz noteikumus un procediiru, lai nodrosinatu pilnu vai
selektivu piekluvi tiklam;

b) paredz noteikumus un noradjjumus par sistémas izmanto-
Sanas kartibu, tostarp noteikumus par informacijas konfiden-
cialitati, nosatiSanu, glabasanu, sistematizaciju un izdzéanu,
ka ari par standartizétam veidlapam.

4. pants

1. Dalibvalstis nodrosina piekluvi tiklam atbilstigi pasaku-
miem, ko paredzgjusi Komisija saskana ar 3. pantu.

2. Dalibvalstis nozimé valstis kontaktpunktus un informé par
tiem Komisiju.

5. pants

1. Datu augsupielade tikla neietekmé ipasumtiesibas uz attie-
cigo informaciju. Pilnvarotie lietotdji ir pilniba atbildigi par
informaciju, ko tie sniedz, un nodrosina to, ka tas saturs pilniba
atbilst speka esoSajiem Kopienas un valsts tiesibu aktiem.

2. Ja vien ta nav markéta ka publiska informacija, sniegta
informacija ir paredzéta tikai pilnvarotajiem tikla lietotajiem
un to nedrikst izpaust tre$am pusém bez ieprieks iegiitas attie-
cigas informacijas Ipasnieka atlaujas.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai:

a) noveérstu jebkuru nepiederosu personu piekluvi tiklam;

b) garantétu, ka, lietojot tiklu, pilnvarotas personas var pieklat
tikai tiem datiem, kas atbilst vinu kompetencei;

¢) novérstu to, ka informaciju tikla lasitu, kopétu, mainitu vai
dzéstu nepiederosas personas.

4. Neskarot 3. punktu, Komisija paredz papildu drosibas
pasakumus saskana ar 6. panta 2. punktd minéto procediiru.

6. pants

1.  Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar
Padomes Lémumu 2002[463/EK (2002. gada 13. junijs), ar
ko pienem ricibas programmu administrativai sadarbibai argjo
robezu, vizu, patvéruma un imigracijas joma (ARGO
programma) (1).

() OV L 161, 19.6.2002., 11. Ipp.
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2. Ja ir atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma
1999/468/EK 3. un 7. pantu.

3. Komiteja piegem savu reglamentu.

7. pants

1. Ja tas vajadzigs tikla pilnveidosanai, Komisija slédz noli-
gumus ar struktiram, kas ir publisko tiesibu subjekti un kas
izveidotas saskana ar Eiropas Kopienu dibinasanas ligumiem
vai Eiropas Savienibas sistéma.

2. Komisija informé Padomi par progresu, kas panakts
sarunas par jebkadu $ada veida noligumu.

8. pants
Sis lémums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicsanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

9. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.
Briselé, 2005. gada 16. marta
Padomes varda —

priekssedetajs
J. ASSELBORN




